Agelub; = ., -
~—Voulez-vous un" cigara 2 "
—~Mezoi, je ne fume'pas,
—Qus puis,je vous offrird.. - -
—-Mou Dieu, vingt-millé- francs"
-me-suffiraient, .
—Marei, c'est moi qui serais fumé.
Un maitre d'études se présente
-dans uve institution. - . ,
—Avez vous de bons antécédents?
lui demande le directour. ..
—Qertoinement, monsieur, daus
toutes les maisons ot j'si passé, on o
-6t6 si content de mes services quo
l'on m'a toujours remercié dés les
premiers jours.

Aux environs de Paris:

M. ot Mms Boirot sont en pourpar-
lers pour la location d’une maison.

—Le paysagt est charmant, fait le
propriétaire. Bt vous savez, ajoute-
t-elle, nous ne vous augmeatons pas,
et il v’y a pas un seul oluiron de ba
taillon scolaire dana les alentours !

—Abh ! tant mieux ...

Dans une réunion publique :

Enfin, citoysns, nous demandons
pour les frais de la salle des séancas
un crédit illimitd,

Tous.—Oni ! oui !

LE PrEsiDENT, d'une voic solen.
nell?—-Je jure dome pasle dépas-
ser !

Quelques croquis de Pif dans le
Charivari:

Un huissier de la chambres des d6
putés fait des cflorts désespérés pour
arrdter un individu porteur d'une
grosse oaiese .

—Entrer avee une grosse caisse &
I1a chambre !...

—dJ"ai une lettre & remettre... Com-
mo le revolver fait mping de bruit et
peut faire plus de mal...

M. Floguet adresss des admonesta
tions navrées 4 un orateur qui gesti-
cule avec conscience.

—Vous balbutiez des mots bzar-
res... Vous 8'es fou ?

—Non... jo parle en volapuck !

Un inventeur devant une commis-
sion militaire.

—Mon fusil est vraiment & répéti-
tiou... De plus, il supprime les tam—
bours, car, en temps de paix, je rem-
place la culasse mabile par un réveil-
le-matin.

Et la note triste, Une réunion de
grdvistos hfives ct maigres, présidée
par un gras porsonnage en chapeau
de haute forme. ’

Lis chaeur.—Hélas!.., on ne gagne
rien dans les mioes,

M Basly. — Mais si... quand on
it sorvir L..

Un statisticien s'est avisé de calou-
ler que les rucs de Paris, alignées
1'une A la suite de 'uutre, forme une
longueur de ‘“‘deux cent vingt-cing
lioues.” _

De Parizd Ma:seiile,il o'y en a que
deux cent dix.

—Dans une réunion publique &
Paris. Un untibourgeois est & la tri-
bune :

—Oui, citoyen ! j'ai tout pour moi:
mos désire, ma haine ct ma misdre
me désignent 4 vos suffrages.  Com.
me citoyen, je counais tout, j'ai fait
tous lue traveaux.

Un bourgeois, & part:

—Mdému les travaux foreés |

Deux 8ires admiiablement assor-
tis, dotés par ln nuture de bouches
énormes, de nez démésurés, ensomme
d’une laideur presque invraisembla
ble, s'épousent. Au moment ot le
prétre se retourne hour leur adresser
une allocution, il 1-s contemple pen
dant quelques miuutes avec effaro:
ment, puis d'une voix émue,

Jeuanes époux, leur ditil, aimez-
vous bien, car si vous ne vous aimes
Pas, qui est co qui vous mimerait?

Un prédieatzur voulait enseigner &
des jeunes filles trop coquettes
qu'en mettant dufard elles ne trou-
veraient pas pour cela & #'établir,
Elles protestent et lui demandérent
de citer un seul mot des saintes let-
tres qui Iui donvfit raisom.

Il leur répondit: Capharmaum
(qw'a fard n'a homms,)

- t——

Tl teint tout cn noir et se taille, sur le moidle des
élytres de hanneton, une vdiure bizarre, incommode,
laide, froide au froid, chaude au chaud, qui ne le proié-
go, no le couvre, ni l'orne,—an contraire.

Pais il n'a pas de cri propra. Il oe béle, ne brame, ne
miaale, n'aboie ni ne rugit, . Il “parle” | Les sons non
modulés qu'il émet oxpriment tantSt ceci, tanidt cela, et
Ia plupart du temps rien du tout, Oela dépend du sita
oh il les émet. Un cheval anglais comprend un cheval
frangais au hennissement, mnis un noMME frangais ne
comprend pas un HOMME angliis au langage,

En outre, pour chanter il 8o déforme le larynx,se brise
les cordes vocales, cf, melant le gloussement de 1a poule
an roneoulis de la tourterelle, 1'dtrange animal produit
une vocifération si anormale qu’on ne cemprend pas co
qu'il réclame, ot il veut en venir, s'il est triste ou
joyeux, si le feu est chez lui ou &'il demande 4 se marier
ct enfin quel ori de bdteil cherche i imiter.{ Voir Buffon
et Laoépdde).

Ou lit dans Cuvier: “Il (I'ttoxse) fait de ses quatre
pattes un emploi tellement impréva et extraordinaire
que les naturalistes ont 6té oblizés de les distinguer des
autres psttes par des noms spéeiaux. Deux de ces pattes
(appelées pieds) ne lui servent qu'd se tenir dreasé d
contre-sens apatomique. Lcs doigts de ces pattes de
derridre, déformée, atrophiés, morts, ne forment plus
qu'une espdcs de moigoon invertébré sur lequel flouris-
sent des excrois:ances charnues dont Yexiraction est un
des problémes artistiques de I'espéce! ““(Idem, ibidem)”

Sur les deux autres pattes (nommdes mains) il n'en
utilise qu'une seuls, la droite. s

La gauche le géne. Elle ast stérilisde de pére cn fils.

C'est & peine si dans certains exersicos ello lui sert de
balancier, .

On sppelle “pianistes” les monstres qui font agir
simultanément les deux patte: de devant,et “organistes”
ceux qui remuen’ en méme temps les deux de derridre,
soit les quatre. C: sont les plus terribles de ces mamni-
féres )

Darwin dit encoro: Il (PFHOMME) est la senle bats
de la création qui soit méchante pour l'étre, sans but,
sams profit ot sans prétexte. Le seul qui boive sans soif,
mange sans faim, aime et haisso hors de raisen et tue
saos colére. Lie seul qui s¢ reproduise en captivité, non-
seulement il massacre seg semblables, lichement, quand
ils ront faibles, mais il use son tewps & se supprimer
lui-méme, il miche, fume et aspire des poisons; il s'en
ivre do liquidos fermentées, i! s’abrutit dans la contem-
plation de ses déjections... Oh | I'atroce carnassier! I...

Mais sa_particularité,—son idiosyncrase, — ee qui fait
enfin que la nécessité s'impose d'en exposer un spécimen
dans les jardins zoologique, ce n'est pas, (ainsi que lo
disent les statistiques), qu'il devient déj rare et s'en va.
La Yerte no soralt pas bien grande. On espire méme
qu'il n'existe pas dans los suires plandtes, car el'es
seraient inhabitables. Mais voici : ’ ' :

Ce que I'on appelle chez les autres fauves l'instinot
est doublé chez lui d’une conscience singulidre de cot
instinct méme, qui fait que sa férocitd serait indéfinig—
sable ai I'on ne croyait pas au géaie du mal. Les natara
listes térrifiés par cette force suruaturelle et vraiment
;l’:::niaqne ont inventé un mot pour elle; ils V'appallent:

Le tigre n'a pas d’ime ; ‘le requin n'a pas d'4mo-
oroeodile n'a pas d'dme; _lem;(nutour zgn pas d’ﬁ,ml;
L'nouuE en s une. Grfico A elle, il 8o rend compte de
son infima missica parmi les Etves ot los Choses, ('est

rire, ear lo rire luf est propre. Aceun amtre animal me
rit, parec qu'aronmautre animal ne siit le mal qu'il fajt
n'en & -consslence ot n'ast sapable dv résister & la fita)i-
“l"ﬁ: instinets de son eapdec. L'noxxE sait, eo il rit, I
a l'Sme,

' olasade par ordre et reconnue, les chacals, les 8o

par 1A qu'il est unique, o} c'est pourquoi il est doud dul,

w g K]
? Done mon smi,le Podte, lorqu'il s'offrait pendsnt la
Commune A représenter 'homme au Jardin des Plantes,
n'était point.ai paradoxaliqu’on pourrait le croirs. * Les
betee que I'on y exposs; sont moins intéressaittes que
celle-IA. . Ii ne faut pas oublier que malgré lenr férooité
onts et
les cachalots vivent toujours selon les-lois réguiidres de
la nature et n'ont pas de révolutions La pieuvre hideu-
se est paive, , o S

Senl 'moMME n'obéit pas, mms au déocret de conser-
vation, Il n'est pas sociable. Djux oMMES ensemblo ne
réeistent pas & l'asgosiation qu'ils ont fondée; leur ren-
contre décide d'un meurtre. S

Toute union pour cux est provisoire, passagdre, et
présago une complicité. Les loups ne se mangent pas en-
tre eux, les HoNMBS se mangent ct se digirent,

De telle sorto que notre Jardin Zoslogique est vrai-|d

ment un pauvre Jardin Zoologique, malgré sa réputatioo.
J'ignore 68'il dépend de 1'Instruction publique, mais s'il
en dépend, je lance ma supplique, Une ocage, #'il vous
platt, pour le roi des animaux. Il est urgent qu'on liso
sur nne pancarte cette inscription désormais populaire:

L’HOMME BLANGC

OFFERT PAR

UN SAVANT

Ne mettez pas les doigls entre les barreanz,

Peut étre sera-t-il amusant pour les jeunes enfants
d'aller crier : Hou ! hou ! devant les grilles, si olles sont
solides” On pourrait vendre de petites croix de la Légion
d’honneur, en plomb dans le jardin, avee lesquelles il
serait permis d'agacer lo fauve au bout d'un baton, afin
d’catendre eon eri et de le voir bondir.
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A quatre heures (I'hcure des phoque) ou lai apporte-
rait une absinthe, et, le dimanche, il ferait l'exercice
militaire et 1o simulaore de tucr.

Non certes ! il ne serait pas difficile de trouver par
ces jours de froid, de dounlcur et de fuim, lo type disposé
A représenier 1'Eapdoe formidable.

Mais i} serait malaisé da trouver le gardien peut-atre.

NOUVELLES BIZARRES

Un paysan, accusé d’asenssinat, tombe mnlade en
prison et ne farde pas a mourir.

Le directeur de la prison dit en riant au médecin qui
I'avait soigné : .

Son avocat aurait peut-itre ét4 moins habile que vous
pour le tirer d’affaire!

w®

Bout de conveisation sur le boulevard :

Il n'a que viogt-six aos, et déjd il est le promier ma-
gistrat de sa localité 1

C'est qu'il est {ras capable.

Possible. Mais avouez qu'il est trop jeune pour &tre|-

maira,
Oh ! trop jeune | Ma femme 1'6tait & dix-buit ans.

***

Dans une réunion publique de radicaux-intransigeants:

Ah | eitoyens | songez & oe que Vatelier fait du tra-
veillour I... J’en i conun un, moi, qui s'cat tellement
esquinté, & la besogne, qu'il est mort dix avs au moing
“vant la fin de son existence |

nw

Tntre philesophenrs:

Mei, vois-tw, je erofs
ssnvicien qu'aprée ma
lo corpad'une bdn L.

4 Ia métempsyeose L... J'i Ia
mort mon 4une ira habiter dans

Hais tn n'es psis Besvin do mourir pous ga M.

Ub individu afflizé d’un terrible-
bégaiewent entre daus une pharmacie
anglaise,

. —dJa vou... vou... drais des
tilles d'bip— ip... ip...

—Hurrah | g'écrie I'employé bri-

pas-

tsoniqne.

Un antiquaire entrainé par sb'nid-
ce, ontre chez un marchand -d'oi-
8CAuX. .

—Oh? vois donme, lui dit-slle, le
beau perroquet | quel plumege ot
comme il parle bicm |

—Oui, répond V'antiguaire du ton
le plus mdprisant,... mais il est mo-
erne.

Le fils de Jaseph Prudhomme a la
passion des voyages. Il est sur le

int de partir pour I'Amérique da
Sud, ot il veus visiter les parties en-
core ingonnues du grand empire du
Brésil.

Son pére, grave, solonel, lui adres-
ae ses dernidres recommandations :

~—YVa, mon fils, loin de la rue des
Bourdonnais, au deld du vaste Qcéan,
danas cea solitudes immenees, oes fo-
réta vierges od la main de l’homme
n's jamais mis le pied |

Un podte a dit que le silence était
la nuit de la parcle.~ Qui, mais {a
nuit étoiléo qui 1épand parfois aur
les Ames les 18ves radicux,

On a remarqué, pendant le cardme,
aux bals officicls, un jeunc substitut,
qui brille au premier rang, parmi los
plus infatigables danseurs,

—1Ji faut convenir, disait une no-
ble et honnéte dame, en montrant
'asimable magistrat, qu'a lo voir sau.
ter ainsi, on ee persuade difficilement
qu'il est attaché au parquet |

A un buffet de chemin de for :

Un voyagenr sortant de tably et
s’adressant au patros, du ton l¢ plus
poli -

—Pardon, monsicur, c'est bien ici
qu'il y avait uns si bonne table
d’hbéte... il y a deux ansg?

Le patron, sur le méme ton, mais
avec une points de dédain: .

—Oul, monsieur, du temps de
moan prédécesseur !

—

Une petite fumistcrie trés cultivée
par MM, les conductcurs d’omuoibus,
quand la voitur: s'arrdte 2 une sta-
tion.

—Complet en haut... disent-ils,

Puis ils ajoutent, aprés un temps:

—Eu pas de place en bas !

A la buvetts de 1a Chambre :

—ZEnfin dit un député, vous n'z-
vez pas enbore auvert la bouche en
public.

—DPardon, fait l'autre, toutes les
fois que M. X... a parlé, j'ai bailléa
me Jécrocher 1a michoire.

—

Ou parlait d'un grand mariage dans
un de nos salons aristceratiques :

—Le futur est il riche 2

—Veunx millions.

—Quel fige ¢

—Cinquaate scpt ans...

—Oh! oh! dit la petite vicom-
tesse, toujours malicieuse, voild un
futur bien... passé !

Le moment de V'addition :

—Dites done, gargon. qu'est ce
que c'est que ¢a 1 Une citelette ot
deux csufs, trents frame. Il doit v
avoir erreur.

Le maftre d’hotel arrive un instant
aprds, avec 1'addition rectifide,

—ZEu eflet mousieur, i¥ y avait une
erreur de vingt francs,

Etil sjoute, d'un air sévére :
—Mais vous conviendrez néan-
moins, monsieur. que ces réerimina-
tions continuelles sont bien désagré-
ables dans un étublissement comme
le nbtre.

.Un peintre marseillais disait der-
nidrement :
wQuand wn yeintre vous dit:
* J'al du talent...” vous pouvez 6tre
eertain qu'il n'on 8 pas. Mals quand
un autre vous dit: ““Je n'si pas de
talent...” vous.pouvez dtre stir qu'il
on est pétri,
®Pais, il ajoute négligemment ;
~—Moi, je n'ai pas de talat |
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